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I. WPROWADZENIE

1.  Co roku na drogach na calym Swiecie ginie 1,19 mln osob. Szacuje si¢, ze pigciokrotnie
wiecej 0sob doznaje powaznych obrazen, ktorych skutki odczuwajg przez cate zycie.! Jednym
z celow zrownowazonego rozwoju ONZ jest zmniejszenie o potowg liczby $miertelnych ofiar
wypadkéw drogowych na $wiecie do 2030 r. Srednio w Unii odnotowuje si¢ najnizszy

odsetek ofiar $miertelnych, ale w ostatnich latach tendencja spadkowa ulegla stagnacji.

1 Zrédto: Fundusz Bezpieczenstwa Ruchu Drogowego ONZ.
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2. Jednym z gtownych celow unijnej polityki transportowej jest poprawa bezpieczenstwa ruchu
drogowego oraz ograniczenie liczby ofiar $miertelnych, obrazen iszkod materialnych.
Istotnym elementem tej polityki jest spdjne egzekwowanie kar za popelniane w Unii
przestepstwa lub wykroczenia w ruchu drogowym. Na nieformalnym posiedzeniu ministrow
transportu w Valletcie w marcu 2017 1.2 panstwa cztonkowskie wezwaty do podjecia dziatan
w kwestii wzajemnego uznawania zakazéw prowadzenia pojazdow odnoszgcych si¢ do
kierowcoéw niebedacych rezydentami: ,,Ministrowie transportu wzywaja Komisj¢ do: ,,(...)
rozwazenia mozliwosci wzmocnienia unijnych ram prawnych w zakresie bezpieczenstwa
ruchu drogowego ze szczegdlnym naciskiem na wspotprace panstw cztonkowskich w kwestii
wzajemnego uznawania zakazoOw prowadzenia pojazdow orzeczonych wobec kierowcow
niezamieszkatych w danym kraju, bez uszczerbku dla odpowiedniej podstawy prawnej

(odpowiednich podstaw prawnych) takich wnioskow (...)".

3. Mechanizm wzajemnego uznawania ustanowiony decyzja ramowg 2008/947/WSiSW
przewiduje dwustronne uznawanie sankcji karnych inie obejmuje wyraznie zakazdéw
prowadzenia pojazdéw. Ponadto w sprawie C-266/213 Trybunat orzekt, ze ,jedynie
dyrektywa 2006/126 reguluje sytuacje, w ktorej panstwo cztonkowskie zawiesza — na mocy
swojego ustawodawstwa krajowego ize wzgledu na zachowanie stanowigce naruszenie na
jego terytorium — uprawnienie do kierowania posiadacza prawa jazdy wydanego przez inne
panstwo cztonkowskie, rozstrzygajac, ze skutek takiego zawieszenia jest ograniczony
wylagcznie do tego terytorium”. Zgodnie z dyrektywa 2006/126 panstwa cztonkowskie, ktore
nie wydaty prawa jazdy, moga ograniczy¢ uprawnienie do kierowania pojazdami wylacznie
w odniesieniu do swojego terytorium, zgodnie z zasada terytorialno$ci prawa karnego

1 przepiséw prawnych dotyczacych policji.

https://eumos.eu/wp-
content/uploads/2017/07/Valletta_Declaration_on_Improving_Road_Safety.pdf.

W czerwcu 2017 r. Rada przyjeta konkluzje w sprawie bezpieczenstwa ruchu drogowego
popierajace oswiadczenie z Valletty (zob. dok. 9994/17).

Wyrok z dnia 6 pazdziernika 2022 r., Sofiyski gradski sad (sad miejski w Sofii,
Butgaria)/HV, C-266/21, EU:C:2022:754, pkt 36.
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I1.

Poniewaz okazato si¢, ze obecne ramy prawne UE nie zapewniajg w wystarczajagcym stopniu
celu, jakim jest wzajemne uznawanie zakazoéw prowadzenia pojazdow odnoszacych si¢ do
kierowcow niebedacych rezydentami w Unii, w dniu 1 marca 2023 r. wramach pakietu
dotyczacego bezpieczenstwa ruchu drogowego Komisja przyjela wniosek dotyczacy
dyrektywy w sprawie ogdlnounijnych skutkéw niektorych zakazow prowadzenia pojazdow
(,,wniosek™) na podstawie art. 91 ust. 1 lit. ¢) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.
Whiosek ma na celu zapobieganie wzglednej bezkarnos$ci niebgedacych rezydentami sprawcow
powaznych przestepstw w ruchu drogowym. Zgodnie z wnioskiem panstwo czlonkowskie,
ktore wydalo prawo jazdy takiego sprawcy (,,panstwo cztonkowskie wydania”), bedzie
zobowigzane do wdrozenia, na okreslonych warunkach izgodnie ze swoimi przepisami
krajowymi, zakazu prowadzenia pojazdow nalozonego przez panstwo czlonkowskie,
w ktorym popelniono powazne przestgpstwo lub wykroczenie przeciwko bezpieczenstwu

ruchu drogowego (,,panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia™).

PRACE W INNYCH INSTYTUCJACH

Parlament Europejski wyznaczyl Komisj¢ Transportu i Turystyki (TRAN) jako komisje

odpowiedzialng za ten wniosek i Petara Vitanova (BG, S&D) jako sprawozdawce podczas
9. kadencji Parlamentu. Parlament Europejski przyjat swoje stanowisko w pierwszym
czytaniu w dniu 6 lutego 2024 r. Na sprawozdawce podczas 10. Kadencji Parlamentu

Europejskiego wyznaczony zostat Matteo Ricci (IT, S&D).

Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny przyjat swoja opini¢ w dniu 14 czerwca 2023 r.

Komitet Regionéw postanowil nie wydawaé opinii. Europejski Inspektor Ochrony Danych

wydat opini¢ 14 czerwca 2023 r.

Parlament Portugalii 1 Senat Republiki Czeskiej przyjety rezolucje, odpowiednio, w dniach

17 maja 2023 r.1 31 maja 2023 r.
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I11.

10.

1.

PRACE W RADZIE I JEJ ORGANACH PRZYGOTOWAWCZYCH

W dniu 2 marca 2023 r. Komisja szczegétowo przedstawila pakiet dotyczacy bezpieczenstwa
ruchu drogowego na posiedzeniu Grupy Roboczej ds. Transportu Ladowego, podczas

prezydencji szwedzkiej. Ocena skutkéw zostata nastepnie przedstawiona i oméwiona w dniu

8 marca 2023 r., a analiza poszczegdlnych artykutéw na forum grupy roboczej rozpoczeta sie

w dniu 26 kwietnia 2023 r. W dniu 3 lipca 2023 r. prezydencja hiszpanska przestata

delegacjom kwestionariusz majacy na celu uzyskanie rozeznania w systemach istniejacych
w panstwach cztonkowskich oraz ustalenie gldéwnych kwestii dotyczacych wdrazania, jakie

nalezy przewidzie¢*.

W nastgpstwie wniosku kilku delegacji Stuzba Prawna Rady wydata w dniu 28 lutego 2024 r.

opini¢ na temat podstawy prawnej wniosku Komisji oraz koncepcji ogdlnounijnego skutku®.

Stuzba Prawna Rady potwierdzita, ze art. 91 ust. 1 lit. ¢) Traktatu o Funkcjonowaniu Unii

Europejskiej jest prawidlowa podstawa prawna wniosku.

Stuzba Prawna Rady zakwestionowata jednak zasadno$¢ zaproponowanej przez Komisje
koncepcji ogdlnounijnego skutku, poniewaz dane panstwo czlonkowskie nie moze zapewnic,
by jego krajowe decyzje o zakazie prowadzenia pojazdow byty wdrazane przez inne panstwa

cztonkowskie. W ramach alternatywnego podejscia do ogdlnounijnego skutku Stuzba Prawna

Rady zaproponowata Kkorzystanie z mechanizmoéw wzajemnego uznawania zawartych

w nowej dyrektywie o prawach jazdy, by osiagna¢ te same cele co wniosek®.

Prezydencja belgijska odzwierciedlita to podejscie wnowym kompromisie, ktory byt

omawiany na forum Grupy Roboczej ds. Transportu Ladowego w dniach 7 1 28 maja 2024 r.

i przedstawiony Coreperowi w ramach sprawozdania z postepu prac w dniu 12 czerwca 2024 r.”

Dok. WK 8793/23.

Dok. ST 7060/24.

Dok. 16345/23 (podejscie ogdlne Rady) wykorzystano jako podstawe tekstu przysziej
dyrektywy o prawach jazdy.

Dok. ST 11006/24.
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12.

13.

14.

15.

Chociaz przepisy dotyczace zakazu prowadzenia pojazdow zostaly wiaczone do nowej
dyrektywy w sprawie praw jazdy, obie procedury ustawodawcze powinny by¢ prowadzone
oddzielnie, migdzy innymi biorac pod uwage, ze byto to rowniez intencja Komisji — zgodnie
z przystugujacym jej prawem inicjatywy. Zgodnie z wybranym podej$ciem procedura

ustawodawcza dotyczaca wniosku nie zalezy od procedury prowadzonej w odniesieniu do

nowej dyrektywy w sprawie praw jazdy.® W praktyce zaklada sie, ze nowa dyrektywe

o prawach jazdy najpierw uzgodni iprzyjmie wspotprawodawca na podstawie zwyklej
procedury ustawodawczej 2023/0053 (COD). Co do tresci, jezeli pewne aspekty nowej
dyrektywy o prawach jazdy istotne dla dyrektywy o zakazie prowadzenia pojazdow ulegng
zmianie w porownaniu do podejscia ogdlnego Rady dotyczacego nowej dyrektywy o prawach
jazdy, mandat Rady do negocjacji dotyczacych dyrektywy o zakazie prowadzenia pojazdéw

moze zosta¢ dostosowany w ramach negocjacji trojstronnych.

Poniewaz wigkszo$¢ delegacji z zadowoleniem przyjeta_podej$cie zaproponowane przez

Stuzbe Prawna Rady i1 poparla wprowadzenie nowych przepisow w drodze zmiany nowej

dyrektywy w sprawie praw jazdy, prezydencja wegierska kontynuowata prace nad

kompromisem zgodnie z tym samym podejsciem. Wniosek byt omawiany na forum Grupy
Roboczej ds. Transportu Ladowego 15 razy. Inne istotne zmiany w poréwnaniu z wnioskiem

podsumowano w ponizszych punktach.

Whniosek nie wymaga harmonizacji przepisOw krajowych. Jasno okreslono rdzne rodzaje

zakazOw prowadzenia pojazdéw 1dokonano dostosowan, tak aby wszystkie panstwa

cztonkowskie mogly wdrozy¢ dyrektywe, nawet jezeli niektore rodzaje zakazow prowadzenia

pojazdow nie istniejg w ich systemach krajowych (art. 2 1 12c¢).

Aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne, zakazy prowadzenia pojazdéw na okres krotszy

niz trzy miesiace, w przypadku ktorych pozostaly do odbycia okres jest krotszy niz jeden

miesigc, zostaly wylaczone z zakresu stosowania dyrektywy (art. 12a ust. 1).

Ostatnim przyktadem rownoleglych zmian tych samych aktow prawnych jest dyrektywa
(UE) 2023/959 z dnia 10 maja 2023 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE i decyzja
(UE) 2015/1814 negocjowana rownolegle do dyrektywy (UE) 2023/958 z dnia

10 maja 2023 r. zmieniajacej dyrektywe 2003/87/WE.
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16. Z tego samego powodu informacje zawarte w powiadomieniu o zakazie prowadzenia

pojazdow. atakze ilo$¢ informacji, ktére maja by¢é wymieniane miedzy panstwem

czlonkowskim wydania a panstwem czlonkowskim popelnienia przestepstwa lub

wykroczenia, zostaly ograniczone do niezbednego minimum (art. 12a ust. 4). W razie

potrzeby panstwo czlonkowskie wydania i panstwo cztonkowskie popelnienia przestepstwa

lub wykroczenia majg jednak mozliwo$¢ wymiany dodatkowych informacji.

17. Wszystkie informacje sa wymieniane w zabezpieczonym formacie cyfrowym za

posrednictwem Europejskiej Sieci Praw Jazdy (RESPER), przy czym zalecane jest

korzystanie z kodéw i informacji ustrukturyzowanych (art. 19 ust. 3a). Komisja zostata

upowazniona do ustanowienia, w drodze aktow wykonawczych, formatu i tresci
standardowego certyfikatu na potrzeby powiadamiania o zakazie prowadzenia pojazdow
w celu utatwienia wysokiego stopnia automatyzacji. Dane osobowe podlegajace wymianie

ograniczaja si¢ do tego, co jest konieczne do osiggnigcia celow przedmiotowej dyrektywy.

18. Krajowe punkty kontaktowe wyznaczone przez panstwa czionkowskie do celéw dyrektywy

otrzymaja dostep do RESPER 1ibeda zapewniaé wspolprace z organami wilasciwymi do

celow egzekwowania zakazow prowadzenia pojazdéw (motywy 25 i25a oraz art. 19).

W $wietle zasady autonomii proceduralnej panstwa czlonkowskie okreslaja swoje procedury

wewnetrzne w celu jak najszybszego i najskuteczniejszego wdrozenia dyrektywy (motyw 6).

19. Na wniosek kilku delegacji o usprawnienie wdrazania wniosku obowiazkowe podstawy

zwolnienia zostaly ograniczone do tych, ktore panstwo czlonkowskie moze niezwlocznie

zweryfikowaé (art. 12d). Podczas transpozycji niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie
zachowuja elastyczno$¢ w podejmowaniu decyzji, czy podstawy zwolnienia, ktore nie sa
obowigzkowe, powinny by¢ systematycznie oceniane, czy jedynie w przypadku, gdy istnieja
istotne powody, by sadzi¢, ze moga one mie¢ zastosowanie. Jako element kontekstu nalezy
zauwazy¢, ze takie podejscie ustanowiono juz w innych instrumentach prawnych prawa UE,
w ktorych wszystkie podstawy zwolnienia sg opcjonalne, np. na mocy decyzji ramowych
WSiSW?. W kazdym przypadku kierowca zawsze ma mozliwo$¢ skorzystania ze $rodka
odwotawczego dotyczacego oceny 1istosowania podstaw zwolnienia przez panstwo

cztonkowskie wydania, zgodnie z jego prawem krajowym.

9 Zob. art. 7 decyzji ramowej Rady 2005/214/WSiSW z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie
stosowania zasady wzajemnego uznawania do kar o charakterze pienigznym (Dz.U. L 76
7 22.3.2005, s. 16) oraz art. 11 decyzji ramowej Rady 2008/947/WSiSW z dnia 27 listopada 2008
r. o stosowaniu zasady wzajemnego uznawania do wyrokow i decyzji w sprawie zawieszenia lub
warunkowego zwolnienia w celu nadzorowania przestrzegania warunkéw zawieszenia
1 obowigzkow wynikajacych z kar alternatywnych (Dz.U. L 337 z 16.12.2008, s. 102).
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

Panstwo cztonkowskie popelienia przestepstwa lub wykroczenia zachowuje mozliwosé
dalszego stosowania, zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi i ze skutkami ograniczonymi
do swojego terytorium, zakazoOw prowadzenia pojazdow oraz wszelkich warunkow
uzupetniajacych okreslonych w tych przepisach, dopoki kierowca nie zastosuje si¢ do nich.

Panstwo cztonkowskie popelnienia przestepstwa lub wykroczenia moze réwniez okre$lié

okres zakazu ponownego wydania prawa jazdy, podczas ktoérego to okresu moze podjacé

decyzje o nieuznawaniu prawa jazdy, ktore zostalo ponownie wydane w panstwie

cztonkowskim wydania (art. 12c ust. 5).

Panstwo czlonkowskie wydania zachowuje natomiast mozliwo$§¢ oceny zdolnosci

1 kompetencji kierowcy do kierowania pojazdami oraz, po przeprowadzeniu tej oceny,

podjecia wszelkich $srodkéw uznanych za odpowiednie zgodnie ze swoim prawem krajowym

(art. 12c ust. 6).

Przepisy przedmiotowej dyrektywy dotyczace odzyskania prawa jazdy lub ubiegania sie

0 nowe prawo jazdy po cofnieciu uprawnien do kierowania pojazdami zostaly dostosowane

do nowej dyrektywy w sprawie praw jazdy (art. 12c ust. 1). Jezeli kierowca ma miejsce

stalego zamieszkania w panstwie cztonkowskim popetnienia przestepstwa lub wykroczenia,
panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia jest uprawnione do
wymiany prawa jazdy w celu zastosowania zakazu prowadzenia pojazdow. W przypadku gdy
kierowca ma miejsce stalego zamieszkania w innym panstwie czlonkowskim, za wydanie
nowego prawa jazdy odpowiada panstwo cztonkowskie miejsca stalego zamieszkania, biorgc

pod uwagg informacje udostepnione w RESPER przez panstwo czlonkowskie wydania.

Wprowadza si¢ klauzule przegladowa, w szczegdlnosci wcelu oceny mozliwosci

rozszerzenia stosowania dyrektywy na inne przestepstwa lub wykroczenia drogowe lub

zakazy prowadzenia pojazddw nalozone w zwiazku z przestepstwami lub wykroczeniami

popelnionymi wielokrotnie przez tego samego kierowce (art. 20 ust. 1). W stosownych

przypadkach sprawozdaniu Komisji z przegladu moze towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy

dotyczacy dalszego przegladu dyrektywy.

Zmniejszono 1lo§¢ i czestotliwos¢ przekazywania danych Komisji przez panstwa

cztonkowskie (art. 20 ust. 2), a okres transpozycji przedtuzono do 3 lat.

Komitet Stalych Przedstawicieli zatwierdzit tekst w dniu 27 listopada 2024 r. w ramach

przygotowan do posiedzenia Rady. Tekst uzyskal poparcie wszystkich panstw cztonkowskich.

Przedstawiciel Komisji popart prace prezydencji.
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IV. PODSUMOWANIE

26. W zwigzku z powyzszym Rada (ds. Transportu, Telekomunikacji i Energii) jest proszona o to,

by na posiedzeniu 5 grudnia 2024 r. uzgodnila podejs$cie ogdlne w sprawie kompromisowego

tekstu zataczonego do niniejszego dokumentu.
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ZALACZNIK

2023/0055(COD)

Whniosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie niektorych zakazow prowadzenia pojazdéw, zmieniajaca [NOWA DYREKTYWE
W SPRAWIE PRAW JAZDY]

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwz niajac Iraktat o funkcjonowaniu Uni1 Europejskie), w szczegolnosci jego art. ust.
gledniajac Traktat o funkcj iu Unii Europejskiej golnoscei jeg 91 ust. 1

lit. ¢),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Poprawa bezpieczenstwa ruchu drogowego jest jednym z gtownych celow polityki
transportowej Unii. W ramach polityki bezpieczenstwa ruchu drogowego UE na lata 2021-2030°
Komisja ponownie zobowigzata si¢ do realizacji ambitnego celu polegajacego na osiggnigciu
do 2050 r. bliskiej zeru liczby ofiar $miertelnych i powaznych urazéw na unijnych drogach
(znanego jako ,,wizja zero”), a takze $rednioterminowego celu polegajacego na zmniejszeniu

0 50 % liczby ofiar §miertelnych 1 powaznych urazéw do 2030 r.

1 DzU.Cz,s..
2 DzU.Cz,s..
3 SWD(2019)283 final.
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2)

3)

(4)

)

Aby osiaggna¢ cel, jakim jest poprawa bezpieczenstwa ruchu drogowego, ministrowie
transportu panstw cztonkowskich w os§wiadczeniu z Valletty w sprawie bezpieczenstwa ruchu
drogowego z dnia 29 marca 2017 r. wezwali do wzmocnienia unijnych ram prawnych

w zakresie bezpieczenstwa ruchu drogowego, ze szczegdlnym uwzglednieniem potrzeby
wspotpracy panstw cztonkowskich w kwestii zakazow prowadzenia pojazdéw odnoszacych

si¢ do kierowcdw niebedacych rezydentami.

W rezultacie swobodnego przeptywu oséb 1 wzrostu migdzynarodowego ruchu drogowego
zakazy prowadzenia pojazdow sg czesto naktadane przez panstwa cztonkowskie inne niz to,

w ktorym dany kierowca ma miejsce stalego zamieszkania i ktére wydato jego prawo jazdy.

Jak dotad panstwo cztonkowskie inne niz panstwo, w ktorym dany kierowca ma miejsce
statego zamieszkania, moze zgodnie z przepisami krajowymi i w rezultacie bezprawnego
zachowania na jego terytorium przyjac srodki wobec posiadacza prawa jazdy uzyskanego

w innym panstwie cztonkowskim. Srodki takie skutkuja odmowa uznania waznosci praw
jazdy wydanych przez inne panstwa czlonkowskie, a tym samym ograniczeniem uprawnien
odnos$nej osoby do kierowania pojazdami. Zakres stosowania tych srodkow jest jednak
ograniczony do terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktérym miato miejsce bezprawne
zachowanie, a ich skutek ogranicza si¢ do odmowy uznania waznoS$ci danego prawa jazdy na
tym terytorium. W zwiazku z tym, w przypadku braku jakichkolwiek dziatah ze strony
panstwa cztonkowskiego, ktore wydato dane prawo jazdy, jest ono nadal uznawane we
wszystkich innych panstwach cztonkowskich. Taki scenariusz uniemozliwia jednak
osiggnigcie wyzszego poziomu bezpieczenstwa ruchu drogowego w Unii. Kierowcy objeci
zakazem prowadzenia pojazdow w panstwie czlonkowskim innym niz to, ktére wydato dane
prawo jazdy, nie powinni unikna¢ skutkow takiego srodka, gdy przebywaja w panstwie

cztonkowskim innym niz to, w ktorym miato miejsce dane przestepstwo lub wykroczenie.

W celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony wszystkich uzytkownikow drog w Unii
konieczne jest ustanowienie specjalnych przepisoéw dotyczacych wdrazania zakazow
prowadzenia pojazdow nalozonych przez panstwo cztonkowskie inne niz to, ktore wydato
prawo jazdy danego sprawcy, w zwigzku z popelnieniem powaznych przestepstw lub

wykroczen drogowych wchodzacych w zakres stosowania niniejszej dyrektywy.
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(6) Wdrozenie niniejszej dyrektywy nie powinno jednak wymaga¢ harmonizacji przepisow
krajowych dotyczacych definicji przestepstw lub wykroczen w ruchu drogowym, ich
charakteru prawnego oraz kar stosowanych w przypadku takich przestepstw lub wykroczen.
W szczego6lnosci wdrazanie zakazéw prowadzenia pojazdow nalozonych przez panstwo
cztonkowskie wydania powinno mie¢ miejsce niezaleznie od tego, czy $rodki krajowe
w panstwie cztonkowskim popetienia przestepstwa lub wykroczenia zostang
zakwalifikowane jako administracyjne czy karne. Zgodnie z zasadg autonomii proceduralne;
panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ swoje procedury wewngtrzne, w granicach swoich
przepisow krajowych, w celu jak najszybszego 1 najskuteczniejszego wdrozenia niniejszej

dyrektywy.
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(7) Niniejsza dyrektywa powinna pozosta¢ bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych
wspotpracy policyjnej i wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych oraz wzajemnego
uznawania odno$nych orzeczen sadowych. Dyrektywa ta nie powinna réwniez wplywac na
mozliwo$¢ wykonywania przez organy sagdowe panstw cztonkowskich wydanych przez nie
orzeczen, a zwlaszcza orzeczen o charakterze karnym. W szczegdlnosci niniejsza dyrektywa
nie powinna wplywac na prawa i obowigzki wynikajace z decyzji ramowej Rady
2008/947/WSiSW* i decyzji ramowej Rady 2005/214/WSiSW?, ani na prawa podejrzanych
i oskarzonych przewidziane w dyrektywie 2010/64/UE®, dyrektywie 2012/13/UE’,
dyrektywie 2013/48/UE?, dyrektywie (UE) 2016/343°, dyrektywie (UE) 2016/800'°
i dyrektywie (UE) 2016/1919 Parlamentu Europejskiego i Rady!!.

4 Decyzja ramowa Rady 2008/947/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. o stosowaniu zasady
wzajemnego uznawania do wyrokéw i1 decyzji w sprawie zawieszenia lub warunkowego
zwolnienia w celu nadzorowania przestrzegania warunkow zawieszenia i obowigzkow
wynikajacych z kar alternatywnych (Dz.U. L 337 z 16.12.2008, s. 102).

5 Decyzja Ramowa Rady 2005/214/WSiSW z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie stosowania

zasady wzajemnego uznawania do kar o charakterze pienieznym (Dz.U. L 76 z 22.3.2005,

s. 16).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/64/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r.

w sprawie prawa do thumaczenia ustnego 1 thumaczenia pisemnego w postepowaniu karnym

(Dz.U. L 2802z26.10.2010, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie

prawa do informacji w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 142 z 1.6.2012, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r.

w sprawie prawa dostgpu do adwokata w postegpowaniu karnym i w postgpowaniu

dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do poinformowania

osoby trzeciej o pozbawieniu wolnos$ci 1 prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi

1 organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 294 z 6.11.2013, s. 1).

? Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca 2016 r.

w sprawie wzmocnienia niektorych aspektow domniemania niewinnosci 1 prawa do
obecnosci na rozprawie w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 65 z 11.3.2016, s. 1).

10 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r.
w sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi
w postepowaniu karnym (Dz.U. L 132 z 21.5.2016, s. 1).

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1919 z dnia
26 pazdziernika 2016 r. w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych
1 oskarzonych w postgpowaniu karnym oraz dla oséb, ktorych dotyczy wniosek
w postepowaniu dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania (Dz.U. L 297 z 4.11.2016,
s. 1).
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(8)

)

(10)

Mysla przewodnig niniejszej dyrektywy jest umozliwienie Unii realizacji celu, jakim jest
poprawa bezpieczenstwa ruchu drogowego w calej Unii. Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu
Sprawiedliwos$ci §rodki majace na celu poprawe bezpieczenstwa ruchu drogowego nalezg do
polityki transportowej i moga byé przyjmowane na podstawie art. 91 ust. 1 lit. ¢) Traktatu'?,
w zakresie w jakim stanowia ,,srodki pozwalajace polepszy¢ bezpieczenstwo transportu”

W rozumieniu tego przepisu'>.

Zakazy prowadzenia pojazdéw wynikajace z przestepstw lub wykroczen drogowych
wchodzacych w zakres stosowania niniejszej dyrektywy moga polegac na cofnigciu,
ograniczeniu lub zawieszeniu prawa jazdy sprawcy lub jego uprawnien do kierowania
pojazdami. Dlatego tez wdrazanie zakazu prowadzenia pojazdow nalezy osiggna¢ w Unii
przez zastosowanie tych srodkéw przez panstwo cztonkowskie, ktore wydato dane prawo

jazdy.

Poniewaz kierowanie pojazdem pod wptywem alkoholu (tj. kierowanie pojazdem przy
stezeniu alkoholu we krwi przekraczajagcym maksymalng warto§¢ dopuszczalng prawem),
przekroczenie dopuszczalnej predkosci (tj. przekroczenie ograniczen predkosci
obowigzujacych na danej drodze lub w przypadku danego typu pojazdu) oraz kierowanie
pojazdem pod wplywem §rodkoéw odurzajacych stanowia gtowne przyczyny wypadkow

1 ofiar $miertelnych w ruchu drogowym w Unii, nalezy zapewni¢ najwyzszy mozliwy poziom
staranno$ci w sprawach dotyczacych tych przestepstw 1 wykroczen, ktore w zwigzku z tym
nalezy uzna¢ do celow niniejszej dyrektywy za ,,przestepstwa lub wykroczenia drogowe”.
Ponadto przestgpstwa lub wykroczenia w ruchu drogowym, ktorych skutkiem jest $mier¢ lub
powazny uraz ciala ofiary, nalezy rowniez uznaé, ze wzgledu na ich wagg, za przestepstwa
lub wykroczenia drogowe wchodzace w zakres stosowania niniejszej dyrektywy. Zakaz
prowadzenia pojazdow wymaga doktadnej identyfikacji kierowcy, ktory popeinit
przestgpstwo lub wykroczenie wchodzace w zakres stosowania niniejszej dyrektywy, i nie
powinien by¢ rozstrzygany na podstawie obiektywnej odpowiedzialno$ci, np. z tytutu bycia

posiadaczem pojazdu.

12
13

Dz.U. C 202 z7.6.2016.
Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 6 maja 2014 r., Komisja / Parlament i Rada, C-43/12,
EU:C:2014:298, pkt 43.

16120/24 13

TREE.2.A PL



(10a) Niniejsza dyrektywa nie obejmuje krajowych systemow punktéw karnych, w ramach ktérych

(11)

(12)

posiadacz prawa jazdy traci lub gromadzi punkty w zwiazku z popetieniem okreslonych
przestgpstw lub wykroczen. Zakazy prowadzenia pojazdow powinny by¢ zglaszane panstwu
cztonkowskiemu wydania zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy tylko wtedy, gdy
zostaly natozone w zwigzku z popelnieniem przestepstwa lub wykroczenia drogowego

zdefiniowanego w niniejszej dyrektywie.

Zakaz prowadzenia pojazdow natozony przez dane panstwo cztonkowskie na osobe, ktéra
posiada prawo jazdy wydane przez inne panstwo cztonkowskie, powinien wywotywac skutki
na catym terytorium Unii, podobnie jak ma to juz miejsce w przypadku zakazow prowadzenia
pojazdéw natozonych na osoby posiadajgce prawa jazdy wydane przez to panstwo
cztonkowskie. RoOwniez z uwagi na zasade autonomii proceduralnej panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ swobod¢ decydowania o tym, jak najlepiej osiagnaé ten efekt zgodnie

z prawem krajowym.

Panstwo czlonkowskie, ktore natozylo zakaz prowadzenia pojazdow (,,panstwo cztonkowskie
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia™), powinno bez zbednej zwtoki powiadomic
panstwo cztonkowskie, ktore wydato prawo jazdy odnos$nej osoby (,,panstwo cztonkowskie
wydania”), o kazdym zakazie prowadzenia pojazdow natozonym na takg osobe na okres co
najmniej trzech miesi¢cy, w odniesieniu do ktérego w chwili powiadomienia okres pozostaly
do zakonczenia biegu zawieszenia lub ograniczenia na podstawie danego zakazu prowadzenia
pojazddéw wynosi wigcej niz jeden miesigc, aby uruchomic procedury niezbgdne do
zapewnienia wdrozenia zakazu prowadzenia pojazdéw w panstwie cztonkowskim wydania.
Takie powiadomienie powinno by¢ przekazywane droga elektroniczng w formie
standardowego certyfikatu, aby zapewni¢ ptynng, wiarygodng i skuteczng wymiang

informacji miedzy panstwami cztonkowskimi.
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(13) Standardowy certyfikat powinien zawiera¢ minimalny zestaw danych umozliwiajacych
wlasciwe wdrozenie niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci: organ panstwa cztonkowskiego
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia naktadajacy zakaz prowadzenia pojazdow,
popetnione przestgpstwo lub wykroczenie drogowe, wynikajacy z niego zakaz prowadzenia
pojazddéw oraz tozsamo$¢ odnosnej osoby. W tym celu Komisja powinna zaktualizowaé kody
zawarte w zataczniku I cze$¢ E zgodnie z aktem delegowanym na mocy niniejszej dyrektywy,
aby byty one dost¢pne na dtugo przed datg transpozycji niniejszej dyrektywy. Dzigki temu, ze
standardowy certyfikat zawiera tylko te informacje, pozwala on zagwarantowa¢ skutecznos¢
bez naktadania na panstwa cztonkowskie obowiazku dzielenia si¢ nieproporcjonalng lub

nadmierng ilo$cig informacji.

(13a) Taki certyfikat nalezy takze przettumaczy¢ na jezyk urzedowy panstwa cztonkowskiego
wydania lub na jakikolwiek inny jezyk zaakceptowany przez to panstwo w celu zapewnienia

szybkiego przetworzenia przez adresata.

(14) Nakladanie zakazu prowadzenia pojazdow w rezultacie bezprawnych zachowan przyczynia
si¢ do zagwarantowania wysokiego poziomu bezpieczenstwa ruchu drogowego w Unii. Na
podstawie zasady wzajemnego uznawania praw jazdy wydawanych w panstwach
cztonkowskich $rodki dotyczace cofnigcia, uniewaznienia, zawieszenia lub ograniczenia
prawa jazdy wydanego przez panstwo cztonkowskie wydania moga by¢ automatycznie
egzekwowane przez wszystkie pozostate panstwa cztonkowskie, jezeli sprawca nie moze
przedstawi¢ waznego dokumentu potwierdzajacego uprawnienie do kierowania pojazdami.
A zatem, po otrzymaniu powiadomienia o nalozonym zakazie prowadzenia pojazdow i o ile
nie zachodzi przestanka zwolnienia lub nie powotano si¢ na nia, panstwo cztonkowskie
wydania powinno przyja¢ odpowiednie $§rodki w celu wdrozenia zakazu prowadzenia

pojazdow.
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(15) Srodki przyjete przez panstwo cztonkowskie wydania powinny by¢ zréznicowane
w zaleznosci od konkretnego charakteru danego zakazu prowadzenia pojazdéw. Poniewaz
cofniecie, zawieszenie lub ograniczenie prawa jazdy lub uprawnien do kierowania pojazdami
rodzi z koniecznosci rozne konsekwencje, srodki te wymagaja roznych procedur, aby mogtly
zosta¢ wprowadzone w zycie zgodnie z kompetencjami zaangazowanych panstw
cztonkowskich. W szczegolnosci w odniesieniu do cofnigcia prawa jazdy odnosna osoba
powinna mie¢ mozliwos$¢ odzyskania uprawnien do kierowania pojazdami lub prawa jazdy
lub ztozenia wniosku o wydanie nowego prawa jazdy zgodnie z przepisami [NOWEJ
DYREKTYWY W SPRAWIE PRAW JAZDY]. W przypadku gdy w panstwie cztonkowskim
wydania nie przewidziano mozliwosci cofnigcia prawa jazdy, panstwo cztonkowskie wydania
powinno zawiesi¢ prawo jazdy, oceni¢ zdolnos¢ lub kompetencje kierowcy do kierowania
pojazdami oraz podjac¢ wszelkie $rodki uznane za odpowiednie w nastepstwie tej oceny. Jezeli
chodzi o zawieszenie lub ograniczenie, nalezy zapewni¢, aby wykonanie dotyczyto tylko
czasu trwania takich §rodkow, nawet jezeli w ramach zakazu prowadzenia pojazdow
przewidziano warunki uzupetniajace, poniewaz podstawowym celem tych srodkow jest
czasowe lub czgéciowe uniemozliwienie odnosnej osobie kierowania pojazdami, a nie
okreslenie, w jaki sposob osoba ta powinna odzyska¢ uprawnienia do kierowania pojazdami
w panstwie cztonkowskim wydania. Nie powinno to jednak narusza¢ prawa do oceny, czy
osoba, ktorej dotyczy zakaz prowadzenia pojazdow, stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa

ruchu drogowego, oraz do przyjecia srodkow zgodnie z taka ocena.

(15a) Jezeli dane panstwo cztonkowskie naktada zakaz prowadzenia pojazdéw na osobe majaca
miejsce stalego zamieszkania w tym panstwie cztonkowskim, ale posiadajaca prawo jazdy
wydane przez inne panstwo cztonkowskie, to pierwsze z tych panstw jest uprawnione do
wymiany prawa jazdy w celu zastosowania tego zakazu prowadzenia pojazdow. W przypadku
gdy panstwo cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia cofa prawo jazdy
osobie majacej miejsce statego zamieszkania w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo
cztonkowskie wydania, za wydanie nowego prawa jazdy powinno odpowiada¢ panstwo
cztonkowskie stalego miejsca zamieszkania, biorgc pod uwage informacje udostepnione
w Europejskiej Sieci Praw Jazdy, o ktorej mowa w [NOWEJ DYREKTYWIE W SPRAWIE
PRAW JAZDY], przez panstwo cztonkowskie wydania.
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(16)

Panstwo cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia powinno mie¢ mozliwo$¢
dalszego stosowania, zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi i ze skutkami ograniczonymi
do swojego terytorium, zakazow prowadzenia pojazdéw oraz wszelkich warunkow
uzupetniajacych okreslonych w tych przepisach, dopoki odnosna osoba nie zastosuje si¢ do
nich. Panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia moze réwniez
natozy¢ wymogi dotyczace uptywu okreslonego okresu, takiego jak okres zakazu ponownego
wydania lub uzyskania nowego prawa jazdy, ktére nie powinny by¢ uznawane za warunki
uzupelniajgce w rozumieniu niniejszej dyrektywy. W takim okresie zakazu panstwo
cztonkowskie popehienia przestepstwa lub wykroczenia moze podja¢ decyzje

0 nieuznawaniu prawa jazdy, ktore zostato ponownie wydane lub nowo uzyskane w panstwie
cztonkowskim wydania. Jednak po uptywie takiego okresu zakazu prawo jazdy wydane przez
panstwo cztonkowskie wydania, takze jezeli zostato wydane w takim okresie, powinno by¢

uznawane przez panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia.

(16a) Niniejsza dyrektywa powinna pozostawac bez uszczerbku dla przepiséw [NOWEJ dyrektywy

(17)

(18)

w sprawie praw jazdy], ktore stanowia, ze prawo jazdy nalezy uzna¢ za ograniczone,
zawieszone, cofnicte lub uniewaznione, dopoki odnosna osoba nie spetnita wszelkich
warunkow natozonych przez panstwo cztonkowskie wydania, ktore osoba ta musi spetnié, aby
moéc odzyskaé prawo jazdy lub ubiegac si¢ o nowe. W przypadku blednego wydania prawa
jazdy osobie, ktdra nie spetnita jeszcze ktoregokolwiek z takich warunkow, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$s¢ odmowy uznania prawa jazdy, rowniez po uptywie

okresu zakazu.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wydania przyjeto srodki w celu wdrozenia zakazu
prowadzenia pojazdow, a nast¢gpnie dokonato ponownej oceny, czy odno$na osoba moze
odzyskac¢ prawo jazdy lub uprawnienia do kierowania pojazdami, ocena ta powinna by¢
uznawana w catej Unii, a zatem rowniez w panstwie cztonkowskim popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia, w stosownych przypadkach, po uptywie okreslonego okresu nalozonego

w ramach zakazu prowadzenia pojazdoéw przez panstwo cztonkowskie popetnienia

przestgpstwa lub wykroczenia.

Zastosowanie $rodkoéw przez panstwo czlonkowskie wydania powinno stuzy¢ zapewnieniu,
aby zakaz prowadzenia pojazdéw zostat wdrozony, 1 nie powinno wymaga¢ ponownej oceny

faktow, ktore doprowadzity do wydania tego zakazu.
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(18a) Aby jednak zagwarantowac, ze wdrozenie zakazu prowadzenia pojazdéw nie begdzie

(19)

(20)

sprzeczne z zasadg proporcjonalnosci, prawami podstawowymi lub wyjatkami
przewidzianymi w prawie panstwa cztonkowskiego wydania, nalezy okresli¢ pewne
przestanki, ktore powodujg zwolnienie panstwa czlonkowskiego wydania z obowigzku
przyjecia srodkéw. W odniesieniu do podstaw zwolnienia, ktére nie sg obowigzkowe,
panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze takie podstawy powinny by¢ albo
systematycznie oceniane przez wtasciwy organ, albo powinny by¢ oceniane jedynie

w przypadku, gdy istnieja istotne powody, by sadzi¢, ze moga mie¢ zastosowanie. W kazdym
przypadku osoba, ktorej dotyczy zakaz prowadzenia pojazdow, powinna zawsze miec¢
mozliwo$¢ skorzystania ze srodka odwotawczego dotyczacego oceny i stosowania podstaw

zwolnienia przez panstwo cztonkowskie wydania, zgodnie z jego prawem krajowym.

W interesie bezpieczenstwa ruchu drogowego oraz w celu zapewnienia pewnosci prawa

w stosunku do odnosnej osoby i panstwa cztonkowskiego popetnienia przestgpstwa lub
wykroczenia panstwo czlonkowskie wydania powinno wdrozy¢ zakaz prowadzenia pojazdoéw
lub zastosowa¢ przestanke zwolnienia bez zb¢dnej zwtoki, a w kazdym razie przed uptywem
terminu przewidzianego w przepisach krajowych, o ile stosowne przepisy istnieja, na
nalozenie zakazu prowadzenia pojazdow. Panstwo cztonkowskie wydania powinno
poinformowac¢ panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia o okresie

1 przyczynie op6znienia.

Prawidlowe wdrozenie niniejszej dyrektywy zaktada $cista, szybka i skuteczng komunikacje
pomigdzy zaangazowanymi wlasciwymi organami krajowymi. Wszelka komunikacja mi¢dzy
panstwem cztonkowskim popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia a panstwem
cztonkowskim wydania, majaca na celu wdrozenie zakazu prowadzenia pojazdéw, powinna
odbywac si¢ za posrednictwem Europejskiej Sieci Praw Jazdy, o ktorej mowa w [nowe]
dyrektywie w sprawie praw jazdy]. Wlasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich
powinny zatem w razie potrzeby konsultowac si¢ ze sobg. Ponadto w szczegolnych, Scisle
okreslonych przypadkach zaréwno panstwo cztonkowskie wydania, jak 1 panstwo
cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia powinny bezzwtocznie przekazywaé
sobie nawzajem istotne informacje dotyczace stosowania niniejszej dyrektywy. Powinno to
dotyczy¢ przyjmowania srodkow wdrazajacych zakaz prowadzenia pojazdow, decyzji
podejmowanych w kwestii przestanek zwolnienia, wykonania wspomnianego zakazu oraz
wszelkich okoliczno$ci majacych wplyw na pierwotnie natozony zakaz prowadzenia

pojazdow.
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1)

(22)

(23)

(24)

(25)

Po otrzymaniu informacji o zakazie prowadzenia pojazdoéw i1 wdrozeniu go panstwo
cztonkowskie wydania powinno bezzwtocznie powiadomi¢ odno$ng osobg, aby umozliwi¢ jej
skorzystanie z praw podstawowych, takich jak prawo do bycia wystuchanym 1 do zaskarzenia

srodkow przyjetych przez panstwo cztonkowskie wydania do wlasciwych sagdow krajowych.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ dostepnos¢ odpowiednich srodkow odwotawczych
od srodkow wdrozonych na podstawie niniejszej dyrektywy oraz zapewni¢ przekazanie
informacji o takich srodkach odwotawczych w chwili rozpoczgcia ich obowigzywania, a takze
w odpowiednim czasie, aby zagwarantowa¢ mozliwos$¢ ich skutecznego wykorzystania.
Jednakze zakaz prowadzenia pojazdéw, o ktorym postanowito panstwo cztonkowskie
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia, nie moze zosta¢ zaskarzony w panstwie

cztonkowskim wydania.

Ochrona o0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania ich danych osobowych jest jednym

z praw podstawowych. Zgodnie z art. 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
iart. 16 ust. 1 Traktatu kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych jej
dotyczacych. Odpowiednie przepisy Unii, a mianowicie rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/680, powinny mie¢ zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w kontekscie

niniejszej dyrektywy zgodnie z ich odpowiednim zakresem stosowania.

Niniejsza dyrektywa ustanawia podstawe prawng dla wymiany danych osobowych w celu
wdrazania zakazow prowadzenia pojazdow naktadanych przez panstwo cztonkowskie inne
niz panstwo cztonkowskie wydania. Wspomniana podstawa prawna jest zgodna z art. 6 ust. 1
lit. ¢) 1, w stosownych przypadkach, z art. 10 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz z art. 8
dyrektywy (UE) 2016/680. Dane osobowe podlegajace wymianie z panstwem czlonkowskim
wydania powinny by¢ ograniczone do tego, co jest niezbedne do wypetnienia obowigzkow

okreslonych w niniejszej dyrektywie.

Aby zapewni¢ ptynna, rzetelng i skuteczng wymiane informacji, kazde panstwo cztonkowskie
powinno wyznaczy¢ swoj krajowy punkt kontaktowy do celow niniejszej dyrektywy lub
wiekszg liczbe takich punktow. Panstwa cztonkowskie powinny ponadto zapewnié, aby ich
odpowiednie krajowe punkty kontaktowe wspolpracowaly z organami wtasciwymi do

celow egzekwowania zakazow prowadzenia pojazdéw w przypadkach objetych niniejsza
dyrektywa, w szczegdlnosci w celu zapewnienia terminowej wymiany wszystkich

niezbednych informac;ji.
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(25a) Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ jeden krajowy punkt kontaktowy 1 wtasciwy organ

lub wiekszg ich liczbe, aby wykonywa¢ zadania niezbedne do wdrozenia niniejsze;j
dyrektywy, oraz moga okresli¢ zasady wspdipracy miedzy tymi podmiotami krajowymi

w celu ulatwienia skutecznego wdrozenia niniejszej dyrektywy.

(25b) W interesie skutecznego egzekwowania przepiséw panstwa cztonkowskie powinny zapewnic,

(26)

(27)

aby wlasciwe organy sprawdzaly uprawnienia do kierowania pojazdami, zwtaszcza
w przypadku watpliwosci, czy dany kierowca jest objety zakazem, biorgc pod uwage

przypadki, w ktorych prawo jazdy nie zostato kierowcy fizycznie odebrane.

Panstwa cztonkowskie powinny regularnie gromadzi¢ dane statystyczne dotyczace
stosowania niniejszej dyrektywy i przesyta¢ je Komisji, poczatkowo cztery lata po wejsciu

w zycie niniejszej dyrektywy, a nastepnie co pigc lat.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do okreslenia formatu i tre§ci standardowego
certyfikatu na potrzeby powiadamiania o zakazie prowadzenia pojazdéw. Akty wykonawcze
powinny mie¢ na celu ulatwienie przetwarzania powiadomien przez panstwo cztonkowskie
wydania w sposdb wysoce zautomatyzowany. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane

zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011'.

14

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje, Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13.
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(28) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie wdrazanie decyzji naktadajacych zakaz
prowadzenia pojazdow w zwigzku z przestepstwami lub wykroczeniami drogowymi
wchodzacymi w zakres stosowania niniejszej dyrektywy, z mysla o podniesieniu poziomu
bezpieczenstwa ruchu drogowego w catej Unii, nie moze zostaé osiaggnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary 1 skutki
niniejszej dyrektywy mozliwe jest jego lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podjac
dzialania zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej'®.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia tych celow.
(29) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ [nowa dyrektywe w sprawie praw jazdy].

(30) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725'¢
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydal opini¢ w dniu

14 czerwca 2023 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

15 Dz.U. C 202 z7.6.2016, s. 13.

16 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji
nr 1247/2002/WE, Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39.
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Artykut 1

W [NOWEJ DYREKTYWIE W SPRAWIE PRAW JAZDY] wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. W art. 1 ust. 1 dodaje si¢ lit. €) w brzmieniu:

,»€) powiadomienia o zakazie prowadzenia pojazdow i wdrozenia tego zakazu, natozonego
w zwigzku z popetieniem przestepstw lub wykroczen drogowych, o ktorych mowa w art. 2
pkt 12h, w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie wydania lub panstwo

cztonkowskie stalego miejsca zamieszkania.”.
2. Art. 2 pkt 12 otrzymuje brzmienie:

(12)  »zakaz prowadzenia pojazdoéw« oznacza kazda decyzj¢ wlasciwego organu, ktora skutkuje
cofnigciem, uniewaznieniem, ograniczeniem lub zawieszeniem prawa jazdy lub uprawnien do
kierowania pojazdami w odniesieniu do kierowcy pojazdu o napedzie silnikowym!’, ktora to
decyzja stata si¢ wykonalna, niezaleznie od tego, czy zostala uznana za srodek administracyjny czy
karny. Taki $srodek moze stanowi¢ kar¢ gtowna, dodatkowg lub uzupetniajaca albo srodek

bezpieczenstwa;”.
3. W art. 2 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

»(12a) »cofnigcie« oznacza cofnigcie prawa jazdy lub jego uznania, lub uprawnien do kierowania
pojazdami, zgodnie z definicja zawartg w przepisach krajowych panstwa czlonkowskiego
popehnienia przestgpstwa lub wykroczenia lub — w przypadku cofnigcia prawa jazdy
z innych powoddw — panstwa cztonkowskiego dokonujacego cofnigcia prawa jazdy lub

cofnigcia jego uznania;

(12b)  »zawieszenie« oznacza tymczasowe ograniczenie waznosci prawa jazdy lub jego uznania,
lub uprawnien do kierowania pojazdami, na czas okreslony lub na czas okreslony
w polaczeniu z wymogiem spetnienia warunkoéw uzupetniajacych, zgodnie z przepisami
krajowymi panstwa cztonkowskiego popelnienia przestepstwa lub wykroczenia lub —
w przypadku gdy wazno$¢ prawa jazdy jest tymczasowo ograniczona z innych powodow —
panstwa czlonkowskiego dokonujacego zawieszenia prawa jazdy lub zawieszenia jego

uznania;

17 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 pkt 4 [NOWEJ DYREKTYWY W SPRAWIE PRAW
JAZDY].
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(12¢)

(12d)

(12e)

(12f)

(12 g)

(12h)

yograniczenie« oznacza czgsciowe ograniczenie waznosci prawa jazdy lub jego uznania,
lub uprawnien do kierowania pojazdami, na czas okreslony lub do czasu spetienia
warunkow uzupetniajacych, lub na czas okreslony w potaczeniu z wymogiem spetnienia
warunkow uzupetniajacych, zgodnie z przepisami krajowymi panstwa cztonkowskiego
popehnienia przestgpstwa lub wykroczenia lub — w przypadku gdy wazno$¢ prawa jazdy
jest czgsciowo ograniczona z innych powodow — panstwa cztonkowskiego dokonujgcego
ograniczenia prawa jazdy lub ograniczenia jego uznania;

»uniewaznienie« oznacza uniewaznienie prawa jazdy, jego uznania lub uprawnien do
kierowania pojazdami z powodoéw administracyjnych, takich jak niespetnienie kryteriow
wydania prawa jazdy lub uzyskanie prawa jazdy przy uzyciu oszukanczych §rodkow,
zgodnie z definicjg zawartg w przepisach krajowych panstwa cztonkowskiego
dokonujgcego uniewaznienia prawa jazdy lub uniewaznienia jego uznania;

»warunki uzupetniajgce« oznaczajg warunki inne niz uptyw okreslonego czasu, jakie musi
lub moze spetni¢ osoba, ktorej dotyczy zakaz prowadzenia pojazdow, aby odzyskac
uprawnienia do kierowania pojazdami lub prawo jazdy albo utatwi¢ ich odzyskanie;

»panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia« oznacza panstwo
cztonkowskie, w ktorym popetnione zostato przestepstwo lub wykroczenie;

»panstwo cztonkowskie wydania« oznacza panstwo cztonkowskie, ktore wydalo prawo
jazdy;

»przestgpstwo lub wykroczenie drogowe« oznacza nastepujace przestepstwa lub
wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego:

a)  kierowanie pojazdem pod wplywem alkoholu zgodnie z definicjg zawartg w art. 3
lit. g) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/41318;

b)  przekroczenie dopuszczalnej predkosci zgodnie z definicja zawarta w art. 3 lit. d)
dyrektywy (UE) 2015/413;

c) kierowanie pojazdem pod wpltywem $rodkéw odurzajacych zgodnie z definicja
zawartg w art. 3 lit. h) dyrektywy (UE) 2015/413;

d)  zachowanie naruszajace przepisy ruchu drogowego, ktore spowodowato, z udziatem
pojazdu o napedzie silnikowym, $mier¢ lub powazne uszkodzenie ciala innej osoby,
zgodnie z definicjg zawartg w prawie krajowym panstwa czlonkowskiego
popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia.”.

18

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/413 z dnia 11 marca 2015 r.
w sprawie utatwien w zakresie transgranicznej wymiany informacji dotyczacych

przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego (Tekst majacy
znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 68 z 13.3.2015, 5. 9).
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4.

Dodaje si¢ art. 12a w brzmieniu:

SArtvkut 12a
Obowiazek powiadomienia o zakazie prowadzenia pojazdow

Po sprawdzeniu, w stosownych przypadkach, ze miejscem stalego zamieszkania osoby,
ktorej dotyczy zakaz prowadzenia pojazdow, nie jest panstwo cztonkowskie
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia, panstwo cztonkowskie popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia bez zbe¢dnej zwtoki powiadamia panstwo cztonkowskie
wydania o zakazie prowadzenia pojazdow, jezeli spetnione sg wszystkie nastepujace

warunki:

(a) zakaz prowadzenia pojazddéw stanowi cofnigcie, zawieszenie lub ograniczenie prawa

jazdy lub uprawnien do kierowania pojazdami;

(b) zakaz prowadzenia pojazdéw zostat nalozony w zwigzku z popelnieniem przestepstwa
lub wykroczenia, o ktorym mowa w art. 2 pkt 12h, zgodnie z przepisami krajowymi

panstwa czlonkowskiego popetienia przestepstwa lub wykroczenia;

(c) zakaz prowadzenia pojazddéw nie podlega juz prawu do wniesienia odwotania

w panstwie cztonkowskim popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia;

(d) w przypadku gdy zakaz prowadzenia pojazdoéw jest nakladany na czas okreslony, okres

jego obowigzywania wynosi co najmniej 3 miesiace;

(e) w chwili powiadomienia okres pozostaty do zakonczenia biegu zawieszenia lub
ograniczenia na podstawie danego zakazu prowadzenia pojazdow wynosi wigcej niz

jeden miesiac;

(f) odnos$na osoba nie ma miejsca statego zamieszkania w panstwie czlonkowskim
popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia ani nie posiada prawa jazdy wydanego przez

panstwo cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia; oraz

(g) osoba, ktorej dotyczy zakaz prowadzenia pojazdow, zostata zidentyfikowana jako
kierowca, ktory popetit przestepstwo lub wykroczenie, o ktorym mowa w art. 2
pkt 12h.

Powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1, dokonuje si¢ zgodnie z procedurg okreslong

w ust. 3.
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3. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego popelnienia przestepstwa lub wykroczenia

wypetnia, podpisuje i przekazuje standardowy certyfikat o zakazie prowadzenia

pojazdow wilasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego wydania zgodnie z art. 19

ust. 3a niniejszej dyrektywy. Decyzja o natozeniu zakazu prowadzenia pojazdoéw wraz

z prawem jazdy osoby, ktorej dotyczy zakaz prowadzenia pojazdow, jezeli zostato ono

zatrzymane, jest rowniez przekazywana przez wtasciwy organ panstwa

cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia wtasciwemu organowi

panstwa cztonkowskiego wydania.

4. Standardowy certyfikat o zakazie prowadzenia pojazdow przekazuje si¢ droga

elektroniczng. Certyfikat zawiera co najmniej nastepujace informacje:

b)

bb)

bbb)

d)

nazwe i adres wlasciwego organu, ktéry natozyt zakaz prowadzenia pojazdow

w panstwie cztonkowskim popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia;
rodzaj przestepstwa lub wykroczenia drogowego, o ktorym mowa w art. 2 pkt 12h;

opis faktow prowadzacych do natozenia zakazu prowadzenia pojazdéw, w tym
majace zastosowanie przepisy prawne panstwa cztonkowskiego popetnienia

przestgpstwa lub wykroczenia;

w stosownych przypadkach, metode zastosowang do wykrycia przestepstwa lub
wykroczenia drogowego, o ktérym mowa w art. 2 pkt 12h, oraz wyniki

odpowiednich pomiar6w w momencie popelnienia przestepstwa lub wykroczenia;

nastepujace dane odnoszace si¢ do osoby, ktdrej dotyczy zakaz prowadzenia
pojazdow: imi¢ 1 nazwisko; adres do korespondencji uzywany przez panstwo
cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia; numer prawa jazdy;
w razie potrzeby, numery krajowych dokumentéw identyfikacyjnych; numer

kierowcy, jezeli jest dostepny;

doktadny zakres, tre$¢ 1 okres obowigzywania zakazu prowadzenia pojazdow, w tym,
w stosownych przypadkach, datg rozpoczgcia procesu naktadania zakazu
prowadzenia pojazdow, date, z ktorg zawieszenie lub ograniczenie przestaje
obowigzywac, kody wymienione w zataczniku I cz¢s¢ E oraz wszelkie warunki
uzupelniajace okreslone przez panstwo cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub

wykroczenia;
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4a.

g)

w stosownych przypadkach okres (w dniach) obowigzywania zakazu prowadzenia
pojazdow natozonego przez panstwo cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub

wykroczenia, ktory uptynat juz w tym panstwie cztonkowskim;

w stosownych przypadkach kazdy okres zakazu ponownego wydania lub uzyskania
nowego prawa jazdy majacy zastosowanie w panstwie cztonkowskim popetnienia

przestepstwa lub wykroczenia;

informacje, czy odnosna osoba zostata powiadomiona o zakazie prowadzenia
pojazdoéw w panstwie cztonkowskim popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia, czy
osoba ta odwotata si¢ od tej decyzji w panstwie cztonkowskim popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia oraz czy osoba ta byla reprezentowana

W postgpowaniu.

Co najmniej sze$¢ miesi¢cy przed datg transpozycji Komisja okresli w drodze aktu

wykonawczego:

a) format 1 tre$¢ standardowego certyfikatu o zakazie prowadzenia pojazdéw do celow

oraz

powiadomienia o zakazie prowadzenia pojazdow, o ktorym mowa w niniejszym artykule;

b) format informacji przewidzianych w art. 12e 1 12f.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 22 ust. 2.”.

Dodaje si¢ art. 12aa w brzmieniu:

SArtvkut 12aa

Specyfikacje dotyczace jezyka standardowego certyfikatu o zakazie prowadzenia pojazdow

1. Standardowy certyfikat o zakazie prowadzenia pojazdow, o ktérym mowa w art. 12a ust. 4,
przekazuje si¢ w dowolnym jezyku urzedowym UE uzywanym w panstwie cztonkowskim
wydania lub w dowolnym innym j¢zyku urzedowym UE, ktory panstwo cztonkowskie
wydania zaaprobowato zgodnie z ust. 2.
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2. Kazde panstwo cztonkowskie moze w dowolnej chwili przedtozy¢ Komisji o§wiadczenie,
w ktorym stwierdza, ze bedzie przyjmowac standardowe certyfikaty o zakazie prowadzenia
pojazdow w jednym lub wigkszej liczbie jezykow urzegdowych Unii. O$wiadczenie takie
moze by¢ w dowolnej chwili zmienione lub wycofane. Komisja udostepnia te informacje
wszystkim panstwom cztonkowskim, w tym w Europejskiej Sieci Praw Jazdy, o ktorej mowa

w art. 19 ust. 1, w celu utatwienia powiadamiania przez panstwa cztonkowskie.

3. Panstwo cztonkowskie popehienia przestepstwa lub wykroczenia nie ma obowigzku

sporzadzenia pisemnego thumaczenia decyzji o nalozeniu zakazu prowadzenia pojazdoéw.”.
5. Dodaje si¢ art. 12b w brzmieniu:

SwArtykut 12b

Obowiazek panstwa czlonkowskiego wydania dotyczacy wdrozenia zakazu prowadzenia
pojazdow nalozonego przez panstwo czlonkowskie popelnienia przestepstwa lub wykroczenia
1. Panstwo czlonkowskie wydania zapewnia, aby jego wtasciwe organy byly uprawnione
do cofniecia, ograniczenia lub zawieszenia prawa jazdy na podstawie zakazu

prowadzenia pojazdow, o ktérym zostaty powiadomione zgodnie z art. 12a.

2. Bez uszczerbku dla podstaw zwolnien okreslonych w art. 12d panstwo cztonkowskie
wydania zapewnia, aby w przypadkach, w ktorych jego wlasciwe organy otrzymaja
standardowy certyfikat o zakazie prowadzenia pojazdéw zgodnie z art. 12a, organy te,
zgodnie z procedurg okreslong w art. 12c, dokonaty cofnigcia, zawieszenia lub

ograniczenia prawa jazdy.”.
6. Dodaje si¢ art. 12¢ w brzmieniu:

SwArtykut 12¢

Wdrozenie zakazu prowadzenia pojazdow, o ktorym powiadomiono panstwo czlonkowskie

wydania

1. Jezeli zakaz prowadzenia pojazdoéw pociaga za sobg cofnigcie w panstwie
cztonkowskim popetienia przestepstwa lub wykroczenia, srodki przyjmowane przez

panstwo cztonkowskie wydania muszg spetnia¢ nastgpujace warunki:
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(2)

(b)

panstwo cztonkowskie wydania:
1. cofa prawo jazdy odno$nej osoby, lub

ii.  wprzypadku gdy cofni¢cie prawa jazdy nie jest przewidziane w panstwie
cztonkowskim wydania — zawiesza prawo jazdy na okres okreslony w prawie
krajowym panstwa cztonkowskiego wydania w odniesieniu do tego samego
przestepstwa lub wykroczenia drogowego, o ktorym mowa w art. 2 pkt 12h,
ocenia zdolno$¢ lub kompetencje kierowcy do kierowania pojazdami oraz

w nastepstwie tej oceny podejmuje wszelkie §rodki uznane za odpowiednie.

Panstwo czlonkowskie wydania rejestruje cofnigcie lub zawieszenie w swoim

systemie krajowym i wymienia te informacje zgodnie z art. 19 ust. 3a niniejsze;j

dyrektywy;

W przypadku cofnigcia odno$na osoba moze odzyskac swoje uprawnienia do
kierowania pojazdami lub prawo jazdy lub ubiegaé si¢ o nowe prawo jazdy lub

uprawnienia do kierowania pojazdami zgodnie z art. 10, 131 17,

panstwo cztonkowskie wydania uwzglednia w zakresie, w jakim jest to zgodne
z jego przepisami krajowymi, warunki uzupeiajace, ktére odnosna osoba musi
spetnic, a ktore zostaly juz spelnione w panstwie cztonkowskim popetnienia

przestepstwa lub wykroczenia.

Jezeli zakaz prowadzenia pojazdéw polega na zawieszeniu lub ograniczeniu, $rodki
przyjmowane przez panstwo czlonkowskie wydania musza spetnia¢ nastgpujace

warunki:

panstwo cztonkowskie wydania zawiesza lub ogranicza wazno$¢ prawa jazdy osoby,
ktoérej dotyczy zawieszenie lub ograniczenie, do dnia, w ktorym zawieszenie lub
ograniczenie nalozone i zgloszone przez panstwo cztonkowskie popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia przestaje obowigzywac, lub do dnia odpowiadajacego
okresowi obowigzywania stosowanemu przez panstwo cztonkowskie wydania

w odniesieniu do tego samego przestepstwa lub wykroczenia, jezeli okres ten jest
krotszy niz okres natozony przez panstwo cztonkowskie popelnienia przestgpstwa
lub wykroczenia. Panstwo cztonkowskie wydania rejestruje przyjety srodek w swoim

krajowym rejestrze praw jazdy 1 wymienia te informacje zgodnie z art. 19 ust. 3a;
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b)

w przypadku gdy zawieszenie natozone 1 zgloszone przez panstwo cztonkowskie
popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia obejmuje zar6wno wymog uptywu
okreslonego czasu, jak i spetnienia warunkow uzupetniajacych, panstwo

cztonkowskie wydania uwzglednia tylko wymog uptywu okreslonego czasu;

ograniczenie natozone i zgltoszone przez panstwo czlonkowskie popeinienia
przestepstwa lub wykroczenia musi zosta¢ uwzglednione w zakresie, w jakim jest

zgodne z prawem panstwa cztonkowskiego wydania pod wzgledem jego charakteru.

Bez uszczerbku dla przestanki zwolnienia okreslonej w art. 12d ust. 1 lit. a), podczas
przyjmowania $srodkOw na podstawie niniejszego artykutu panstwo cztonkowskie
wydania jest zwigzane informacjami i faktami przekazanymi przez panstwo
cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia zgodnie z art. 12a 1 opiera si¢

na nich.

Panstwo czlonkowskie wydania przyjmuje §rodki, o ktérych mowa w niniejszym
artykule, lub podejmuje decyzje, ze ma zastosowanie podstawa zwolnienia zgodnie

z art. 12d, bez zbednej zwtoki, a w kazdym razie przed uptywem terminu
przewidzianego w przepisach krajowych, o ile stosowne przepisy istnieja, na natozenie

zakazu prowadzenia pojazdow.

Zaden z przepiséw niniejszej dyrektywy nie odbiera pafnstwu cztonkowskiemu

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia mozliwosci:

(a) wykonania zakazu prowadzenia pojazdow na jego terytorium, przez caty okres jego
obowigzywania i zgodnie z przepisami krajowymi oraz pod warunkiem, ze

spetnione s3 warunki okreslone w akapitach drugim 1 trzecim; oraz

(b) nieuznania prawa jazdy ponownie wydanego lub nowo uzyskanego w okresie
obowigzywania zakazu ponownego wydania lub uzyskania nowego prawa jazdy
majacego zastosowanie w panstwie cztonkowskim popetienia przestepstwa lub

wykroczenia.

W przypadku gdy zgodnie z art. 12a powiadomiono panstwo czlonkowskie wydania

o zakazie prowadzenia pojazdow zawierajacym warunki uzupeiniajace, panstwo
cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia moze nadal stosowac taki
zakaz na swoim terytorium, dopoki odno$na osoba nie spelni tych warunkow. Panstwo
cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia wskazuje w Europejskiej

Sieci Praw Jazdy, kiedy dana osoba spetnita warunki uzupeiniajace.
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W kazdym wypadku warunki uzupetniajace zwigzane z zakazem prowadzenia
pojazdéw, o ktorym powiadomiono zgodnie z art. 12a, uznaje si¢ w panstwie
cztonkowskim popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia za spetnione, jezeli panstwo
cztonkowskie wydania pozytywnie ocenito, ze odno$na osoba speinia warunki majgce
zastosowanie w panstwie cztonkowskim wydania dotyczace odzyskania uprawnien do
kierowania pojazdami lub prawa jazdy lub mozliwos$ci ubiegania si¢ 0 nowe prawo
jazdy. Panstwo cztonkowskie wydania wskazuje w Europejskiej Sieci Praw Jazdy,

kiedy dana osoba spetnita warunki uzupeiniajace.

Zaden z przepisow niniejszej dyrektywy nie odbiera panstwu cztonkowskiemu
wydania mozliwo$ci dokonania oceny zdolnos$ci i kompetencji posiadacza prawa jazdy
do kierowania pojazdami oraz, po dokonaniu tej oceny, przyjecia wszelkich srodkow
uznanych za wlasciwe zgodnie ze swoim prawem krajowym, rowniez

z uwzglednieniem $rodkéw przyjetych przez panstwo cztonkowskie popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia, w przypadku gdy istnieja powody, by sadzi¢, ze
zdolno$¢ lub kompetencje posiadacza prawa jazdy stanowig zagrozenie dla

bezpieczenstwa ruchu drogowego.”.

7. Dodaje si¢ art. 12d w brzmieniu:

b)

YArtykut 12d

Przestanki zwolnienia

Panstwo czlonkowskie wydania nie wdraza srodkow, o ktorych mowa w art. 12¢ ust. 1

12, jezeli:

certyfikat, o ktorym mowa w art. 12a, jest nickompletny lub w sposodb oczywisty
nieprawidlowy i nie przekazano brakujacych badz prawidtowych informacji zgodnie

z ust. 3 niniejszego artykutu;

na podstawie informacji otrzymanych od panstwa cztlonkowskiego popelnienia
przestepstwa lub wykroczenia zgodnie z art. 12e ust. 2 lit. b) ustalono, ze dzien,

w ktorym $rodki, o ktorych mowa w art. 12c ust. 1 lub 2, zostatyby przyjete przez
panstwo cztonkowskie wydania, przypada po dacie wygasni¢cia zakazu prowadzenia

pojazdow w panstwie cztonkowskim popetnienia przestepstwa lub wykroczenia.
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b)

d)

Panstwo czlonkowskie wydania moze rowniez zgodnie z przepisami

krajowymi zastosowa¢ nastepujace przestanki zwolnienia:

dany zakaz prowadzenia pojazdow dotyczy przestepstwa lub wykroczenia
drogowego, o ktéorym mowa w art. 2 ust. 12h, a ktére zgodnie z informacjami
przekazanymi na podstawie art. 12a nie byloby karane takim zakazem na mocy

prawa panstwa cztonkowskiego wydania;

dany zakaz prowadzenia pojazdow natozono wytacznie z powodu przekroczenia
dopuszczalnej predkosci, a ograniczenia predkosci obowigzujace w panstwie
cztonkowskim popetnienia przestepstwa lub wykroczenia przekroczono o mniej niz
30 km/h w przypadku drog miejskich 1 mniej niz 50 km/h w przypadku drég

pozamiejskich;

dany zakaz prowadzenia pojazdoéw ulegt przedawnieniu zgodnie z prawem panstwa

cztonkowskiego wydania;

wykonanie danego zakazu prowadzenia pojazdow jest niemozliwe ze wzgledu na
istnienie przywileju lub immunitetu na mocy prawa panstwa cztonkowskiego

wydania;

istniejg istotne podstawy, by sadzi¢, ze prawdopodobne jest naruszenie praw
podstawowych lub podstawowych zasad prawnych zapisanych w Karcie praw

podstawowych Unii Europejskiej; lub

prawo jazdy, ktérego dotyczy powiadomienie, podlega juz srodkom, o ktorych mowa
w art. 12¢c ust. 1 lub 2, przyjetym na podstawie wczesniejszego powiadomienia

1 trwajacym dtuze;.

Panstwo czlonkowskie wydania moze zwrocic si¢ o wszelkie niezbgdne informacje

w celu zbadania, czy ma zastosowanie podstawa zwolnienia, o ktérej mowa w tym
przepisie. Panstwo cztonkowskie popetienia przestgpstwa lub wykroczenia
bezzwlocznie przekazuje wymagane informacje 1 moze przekaza¢ wszelkie dodatkowe

informacje lub uwagi, ktore uzna za istotne.

Informacje przekazane na podstawie niniejszego ustgpu nie mogg zawiera¢ danych
osobowych innych niz te, ktore sg $cisle niezbedne do zastosowania ust. 11 2,

1 wykorzystuje si¢ je wytacznie do celéw stosowania tych ustgpow.”.
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8. Dodaje si¢ art. 12e w brzmieniu:

YArtykut 12e

Informacje, ktore maja by¢ wymieniane miedzy panstwami czlonkowskimi przy wdrazaniu
zakazu prowadzenia pojazdéw naloZzonego przez panstwo czlonkowskie inne niz panstwo

czlonkowskie wydania

1. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego wydania niezwlocznie informuje wlasciwy
organ panstwa czlonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia, w sposéb
ustrukturyzowany i droga cyfrowa, zgodnie z art. 19 ust. 3a, o srodkach przyjetych na
podstawie art. 12¢ lub o decyzji stwierdzajacej, ze ma zastosowanie podstawa

zwolnienia zgodnie z art. 12d, wraz z uzasadnieniem tej decyzji.

2. W stosownych przypadkach wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia bezzwlocznie informuje wtasciwy organ panstwa

cztonkowskiego wydania:

a) o wszelkich okolicznos$ciach majacych wptyw na decyzje o natozeniu zakazu

prowadzenia pojazdow;

b) o wygasnigciu zakazu prowadzenia pojazdow w panstwie cztonkowskim popetnienia

przestgpstwa lub wykroczenia.”.

9. Dodaje si¢ art. 12f w brzmieniu:
SArtykut 12f

Informacje, ktore nalezy przekaza¢ osobie, ktorej dotyczy zakaz prowadzenia pojazdow
nalozony przez panstwo czlonkowskie inne niz panstwo czlonkowskie wydania, i Srodki

odwolawcze dostepne dla tej osoby

1. Panstwo czlonkowskie wydania bezzwlocznie przekazuje informacje odnosnej osobie,
zgodnie z procedurami przewidzianymi w prawie krajowym, odpowiednio, po
otrzymaniu powiadomienia na podstawie art. 12a 1 po przyjeciu sSrodkow na podstawie
art. 12c ust. 11 2.

2. Informacje przekazywane zgodnie z ust. 1 obejmujg co najmnie;j:
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b)

w przypadku gdy informacje przekazuje si¢ po otrzymaniu powiadomienia na

podstawie art. 12a ust. 1:

1.  nazweg organow wiasciwych w sprawach egzekwowania danego zakazu
prowadzenia pojazdow zaro6wno w panstwie cztonkowskim wydania, jak

1 w panstwie cztonkowskim popetnienia przestepstwa lub wykroczenia; oraz

ii.  $rodki odwotawcze dostgpne w prawie panstwa cztonkowskiego wydania,

w tym prawo do bycia wystuchanym;

w przypadku gdy informacje przekazuje si¢ po przyjeciu sSrodkéw wdrozonych na

podstawie art. 12c ust. 11 2:

i.  szczegoly dotyczace srodkoéw przyjetych przez panstwo cztonkowskie

wydania;

ii.  $rodki odwotawcze dostgpne w prawie panstwa cztonkowskiego wydania do

celow zaskarzenia przyjetych srodkow;

iii.  informacje na temat procedury, jaka nalezy zastosowaé¢ w celu ponownego

uzyskania prawa jazdy.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja odpowiednie srodki odwotawcze od decyzji lub
srodkow przyjetych na podstawie art. 12a—12f niniejszej dyrektywy, w szczegolnosci
dotyczace srodkow odwotawczych w przypadku niezastosowania podstawy
zwolnienia. Panstwa te przyjmuja odpowiednie $rodki w celu zapewnienia
przekazywania informacji o takich srodkach odwotawczych w odpowiednim czasie,

aby zagwarantowa¢ mozliwo$¢ ich skutecznego wykorzystania.

Zakaz prowadzenia pojazdow, o ktorym powiadomiono zgodnie z art. 12a, mozna
zaskarzy¢ wyltacznie w ramach powoddztwa wniesionego w panstwie cztonkowskim

popehnienia przestepstwa lub wykroczenia.

Panstwo czlonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia oraz panstwo
cztonkowskie wydania informujg si¢ wzajemnie o §rodkach odwotawczych
przystugujacych od decyzji lub srodkow przyjetych na podstawie art. 12a—12f
niniejszej dyrektywy. Na wniosek panstwa cztonkowskiego wydania panstwo
cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia przekazuje panstwu

cztonkowskiemu wydania wszelkie niezbedne informacje do celéw ust. 3.”.
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10. W art. 19 ust. 2 skresdla si¢ lit. e).

11. W art. 19 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»3a.  Wszelka wymiana informacji migdzy panstwami cztonkowskimi zgodnie z art. 12a—12f
niniejszej dyrektywy odbywa si¢ za posrednictwem Europejskiej Sieci Praw Jazdy, o ktorej mowa
w ust. 1. W tym celu panstwa cztonkowskie przyznajg dostep do Europejskiej Sieci Praw Jazdy,

o ktorej mowa w ust. 1, krajowym punktom kontaktowym wyznaczonym do celéow tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich odpowiednie krajowe punkty kontaktowe
wspotpracowaly z organami wlasciwymi do egzekwowania zakazéw prowadzenia pojazdow,
natozonych w zwigzku z popetieniem przestepstw lub wykroczen drogowych, o ktérych mowa

w art. 2 ust. 12h.”.
12. W art. 20 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W terminie do [wejscie w zycie + 5 lat] r., a nastepnie co pig¢ lat, Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat wykonania niniejszej
dyrektywy, w tym jej wplywu na bezpieczenstwo ruchu drogowego. W sprawozdaniu
ocenia si¢ rowniez mozliwo$¢ dalszego rozszerzenia stosowania art. 12a—12f niniejszej
dyrektywy na zakazy prowadzenia pojazdow wynikajace z przestepstw lub wykroczen
drogowych innych niz te, o ktorych mowa w art. 2 ust. 12h, lub na zakazy prowadzenia
pojazddéw natozone w zwigzku z przestepstwami lub wykroczeniami popelnionymi
wielokrotnie przez t¢ samg osobeg, a takze mozliwos¢ dalszego utatwienia wdrozenia zakazu
prowadzenia pojazddéw natozonego w panstwach cztonkowskich innych niz panstwo
cztonkowskie wydania lub miejsca statego zamieszkania. Do sprawozdania dofacza sie,
w stosownych przypadkach, wniosek do Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie

dalszego przegladu niniejszej dyrektywy.”.
13. W art. 20 po akapicie pierwszym dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

12 W terminie do [data wejScia w zycie + 4 lata], a nastgpnie co pi¢¢ lat, w ramach
informacji przekazywanych zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy, panstwa czlonkowskie
przekazuja Komisji, na podstawie danych zgromadzonych za kazdy rok kalendarzowy,

informacje obejmujace:

a) liczbe powiadomien otrzymanych na podstawie art. 12a ust. 1, w podziale na

panstwa czlonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia;
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b) liczbe przypadkéw powotania si¢ na przestanke¢ zwolnienia, z podaniem
zastosowanej przestanki zwolnienia, w podziale na powiadamiajgce panstwa

czlonkowskie; oraz

c)  wszelkie uzyteczne informacje dotyczace prawidtowego funkcjonowania

1 skutecznosci niniejszej dyrektywy.”.

Artykut 2
Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie trzech lat od
daty jej wejscia w zycie. Panstwa te bezzwlocznie przekazujg Komisji tekst tych

przepisow.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawierajg odestanie do niniejszej dyrektywy
lub odestanie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposob dokonywania takiego

odestania okre$lajg panstwa czlonkowskie.

2. Do [DD/MM/RRRR] r. panstwa cztonkowskie przekazg Komisji tekst podstawowych
przepiséw ich prawa krajowego przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Wejscie w zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
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Artykut 4

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy / Przewodniczgca Przewodniczgcy / Przewodniczgca
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